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I REPONSES AUX QUESTIONS POSEES PAR LES COMMUNAUTES EUROPEENNES
ET LEURS ETATS MEMBRES

Brevets

1 Dans les cas ou le Commissaire des brevets a la faculté d' autoriser |' utilisation de ' objet
d'un brevet par des tiers sans |I'autorisation du détenteur du droit, |I'exercice de ce pouvoir
discrétionnaire est-il assorti de conditions satisfaisant aux dispositions del'article 31 del' Accord
sur les ADPIC, en particulier celles du paragraphe b), de la premiére moitié de la phrase du
paragraphe c), des paragraphes d) et e)?

Au Canada, |'article 65 delaLoi sur les brevets permet de saisir le Commissaire aux brevets
en cas d'abus dlégué des droits exclusifs conférés par le brevet. Le commissaire peut ordonner la
concession de licences en vue de remédier a de tels abus, "aux conditions que le commissaire estime
convenables' (article 66). Selonlapratiqueadministrative, lecommissairetiendrait compte, pour fixer
ces conditions, des prescriptions de |'article précité de |I' Accord sur les ADPIC. L'article 19 de la
Loi sur lesbrevets permet au gouvernement du Canadaou d' une province de demander au commissaire
aux brevets |'autorisation de faire usage d' une invention brevetée, selon les modalités que fixerale
commissaire conformément aux articles 19 et 19.1a19.3delaLoi. Lesprincipeset conditions établis
par ces articles sont conformes al'article 31 de I' Accord sur les ADPIC.

2. La Loi sur les brevets, L.R.C. 1985, modifiée, contient-elle une disposition en vertu de
laquelle, au cas ou le Commissaire des brevets exerce la faculté d'autoriser |' utilisation publique
adesfins non commercialesd' un brevet par les pouvoirs publics sans | autorisation du détenteur
du droit, ce dernier en sera avisé dans les moindres délais lor sque les pouvoirs publics, sansfaire
de recherche de brevet, savent ou ont des raisons démontrables de savoir qu'un brevet est ou
serautilisépar lespouvoirspublicsou pour leur compte? (Article 31 b) del' Accord sur lesADPIC)
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Selon le paragraphe 3) de I'article 19 de la Loi sur les brevets, le commissaire doit aviser le
breveté des usages de I'invention brevetée qui sont autorisés sous le régime de cet article.

3. La Loi sur la protection des obtentions vegétales, S.C. 1990, c. 20, s applique-t-elle a tous
les membres de I' Accord sur les ADPIC comme le prescrit ce dernier? Veuillez donner des
précisions.

L'article 3:1 de I'Accord sur les ADPIC prescrit d'accorder le traitement national aux
ressortissantsdesautresMembresdel' OMC pour cequi est delaprotection delapropriétéintellectuelle.
L'article1:2del' Accorddisposequ' " [a]ux finsdu présent accord, | expression™ propriétéintel lectuell€"
désignetous les secteursde lapropriété intellectuelle qui font I objet des sections 1 a 7 delaPartie 11".
Laprotection des obtentions végétales n' est pas un des secteurs de la propriété intellectuelle énumérés
dans I' Accord sur les ADPIC.

4, L e gouvernement canadien pourrait-il préciser si les micro-organismes sont brevetés et
comment? (Article 27:3 b) de|'Accord sur les ADPIC)

La matiére vivante ou les formes de vie inférieures dont la composition est essentiellement
unicellulaire(par exemplelesbactéries, denombreux champignons (notamment leslevures), lescellules
enculture, leslignéesde cellulestransformeéeset |es hybridomes) sont brevetables au Canadaacondition
de satisfaire aux critéres de nouveauté, d'utilité et d'inventivité. Un procédé servant a produire ces
organismes ou utilisant ces organismes peut aussi étre brevetable.

5. LaLoi sur lesbrevets, L.R.C. 1985, modifiée, confére-t-elle expressement ledroit d' offrir
a la vente ou d'importer un produit, que I'objet du brevet soit un produit ou un procédé,
conformément a |'article 28:1 de I' Accord sur les ADPIC?

Dans le cadre de la compétence inhérente en equity des juridictions supérieures du Canada,
il existe une voie de recours lorsgu’ un produit est offert ala vente sans |' autorisation du détenteur du
brevet. Selon lajurisprudence canadienne, |I'importation d' un article breveté a des fins de contrefagon
est elleeméme considérée comme une contrefagon.

6. L'article 55.2 2) du projet de loi C-91 du Canada semble autoriser, dans certaines
circonstances, un tiers a fabriquer et stocker une quantité illimitée d'un produit breveté sans le
consentement du titulaire du brevet pendant la durée d'un brevet. Si tel est le cas, le Canada
peut-il expliquer en quoi ceci est compatible avec les droits, notamment celui d empécher la
fabrication non autorisée d'un produit breveté, qui sont conférés au titulaire d'un brevet par
['article 28 de I' Accord sur les ADPIC?

Le Reglement sur la protection et I'emmagasinage de médicaments brevetés de 1993 dispose
que "[I]a période prévue au paragraphe 55.2 2) de la Loi sur les brevets est la période de six mois
qui précéde immédiatement la date a laquelle expire le brevet".

Cette disposition, lue conjointement avec |'article 55.2 2) de la Loi sur les brevets, permet
la production et I'emmagasinage de médicaments couverts par un brevet par quelqu’un d'autre que
le détenteur du brevet pendant les six derniers mois de la durée du brevet.

L es exceptions aux droits du détenteur du brevet sont des exceptions limitées, autorisées par
["article 30 de I' Accord sur les ADPIC.

7. Comment laLoi sur lesbrevets, L.R.C. 1985, modifiée, enrenversant lachargedelapreuve
dans une procédure engagée pour atteinte a un brevet dont |'objet est un procédé d' obtention
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d'un nouveau produit, prend-elleen comptelesintérétslégitimesdesdéfendeur spour laprotection
de leurs secrets de fabrication et de commer ce conformément a |I'article 34:3 de|' Accord sur les
ADPIC?

Lesjuridictions supérieures ont compétence inhérente pour rendre des ordonnances conservatoires
protégeant les renseignements confidentiels.

Schémas de configuration (topographies) de circuits intégrés

1 La Loi sur lestopographies de circuits intégrés (S.C. 1990) satisfait-elle pleinement aux
obligations contractées par le Canada aux termesdel'article 37:2 del' Accord sur les ADPIC (qui
incorpore par référence les dispositions des alinéas a) a k) de I'article 31 de I' Accord) en ce qui
concerne les conditions & respecter pour |'autorisation d'utilisation par les pouvoirs publics ou
pour leur compte d'une licence obligatoire concernant une topographie de circuits intégrés?

Lesarticles 7.1, 7.2, 7.3 et 7.4 dela Loi sur les topographies de circuits intégrés répondent
aux obligations contractées par le Canada aux termes de |'article 37:2 de I' Accord sur les ADPIC.

2. Selon le Canada, comment faut-il entendre les termes "a des fins privées e non
commerciales’ employésal'article 6 2) d) dela Loi sur les topographies de circuits intégreés, et
cette formulation offre-t-elle aux topographies la méme protection que celle prescrite par I'article 35
de I'Accord sur les ADPIC?

L'article 6 2) d) delaLoi sur lestopographies de circuits intégrés refléte I' exception prévue
al'article 6 2) du Traitésur la propriétéintellectuelle en matiére de circuitsintégrés, relative aux actes
accomplis par un tiers a des fins privées ou a seule fin d'évauation, d anayse, de recherche ou
d' enseignement.

Protection des renseignements non divulgués

1 En cequi concerneladivulgation des secretsdefabrique pour desconsidérationsd'intérét
général, I'article 1472 du nouveau Code civil du Québec autorise-t-il la divulgation par une personne
de renseignements non divulgués contrairement aux dispositionsde I'article 39:2 del' Accord sur
les ADPIC, méme si ces renseignements sont secrets, ont une valeur commerciale parce qu'ils
sont secrets et ont fait |'objet de dispositions raisonnables destinées a les garder secrets?

[non encore disponible]

2. Dans quelle mesure la législation canadienne (aux niveaux fédéral et sous-fédéral)
protege-t-ellelesrenseignementsnon divulgués obtenuspar un employédansle cadrede son emploi
lorsque I'engagement de cette personne prend fin, méme si ces renseignements répondent aux
conditions prescrites a I'article 39:2 a), b) et c) de|I'Accord sur les ADPIC? Veuillez donner
des précisions.

L'article 39:2 de I' Accord sur les ADPIC n'exige pas que ces renseignements non divulgués
soient protégés par lalégisation. Selon lajurisprudence canadienne, lorsgue les renseignements sont
obtenus dans des circonstances ou une personne raisonnable se rendrait compte, sur la base de motifs
raisonnables, que ces renseignements lui sont donnés atitre confidentiel, il y a, en equity, obligation
de confidentialité. Cette regle a été appliquée dans de nombreuses affaires a des employés ayant eu
acces a des renseignements confidentiels dans le cadre de leur emploi. De méme, |'article 2088 du
Codecivil du Québec dispose que"Lesdarié ... doit ... nepasfare usage del'information a caractére
confidentiel qu'il obtient dans I'exécution ou a l'occasion de son travail”.
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3. Quelles sont les lois ou les réglementations qui permettent au Canada de satisfaire aux
obligationsdécoulant del'article 39:3del' Accord sur lesADPIC? Veuillezdonner despreécisions.

Il n'est pas prévu d' obligation de mettre en oeuvre |'article 39:3 de I' Accord sur les ADPIC
par voie légidative ou réglementaire. Dans la pratique administrative, qui refléte les principes du
common law et est conforme al'article 20 de laLoi sur |'acces a I'information, les résultats d' essais
ou autres données qui sont communiqués au gouvernement du Canada, lorsque I' approbation de la
commer cialisation deproduits pharmaceuti quesou de produits chimiques pour I' agricul turecomportant
des entités chimiques nouvelles est subordonnée a cette communication, ne sont pasrévélésadestiers.

[1.1. REPONSES AUX QUESTIONS COMMUNES POSEES PAR LE JAPON A TOUS LES
MEMBRES

Brevets

1 Dans votre pays, la protection d'un brevet peut-elle s appliquer: 1) aux végétaux et aux
animaux; 2) aux variétés végétales et animales?

i) Au Canada, il n'est pas possible d' abtenir un brevet pour des revendications portant
sur des végétaux ou des animaux mémes. En revanche, il est possible d' obtenir des brevets pour des
revendi cations concernant des genes végétaux ou animauix ou des lignées cdllulaires végétaes ou animales.

i) Au Canada, il n'est pas possible d' abtenir un brevet pour des revendications portant
sur des variétés végétales ou animales mémes. En revanche, il est possible d' obtenir des brevets pour
des revendications concernant des génes végétaux ou animaux ou des lignes cellulaires végétaes ou
animales.

2. Dansvotrepays, I'acted' offrir alaventeest-il comprisdanslesdroitsexclusifsdu brevet?

Dans le cadre de la compétence inhérente en equity des juridictions supérieures du Canada,
il existe une voie de recours lorsgqu' un produit est offert alavente sans |' autorisation du détenteur du
brevet. Selonlajurisprudence canadienne, |I'importation d' un article breveté a des fins de contrefagon
est elleeméme considérée comme une contrefagon.

3. Dans votre pays, quels actes sont reconnus comme des exceptions aux droits exclusifs
conférés par un droit de brevet?

LaLoi sur les brevets établit les exceptions suivantes:

a) article 23: 1'usage autre que la fabrication d'une invention brevetée est autoriseé sur
les navires, aéronefs et véhicules présents au Canada temporairement;

b) article 55.2 1): utilisations nécessaires ala préparation et ala production du dossier
d'information requis par la réglementation pour |' approbation d'un produit;

C) article 55.2 2):  production et emmagasinage d'articles brevetés (jusgu'a présent,
uniquement de médicaments brevetés) pendant la période de six mois précédant
I"expiration du brevet;

d) (par référence a I'article 55.2 6)):  utilisations a but non commercia, telles que
I'expérimentation; et
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€) article 56: utilisation d' un article breveté ayant é&té acheté avant le dépbt delademande
de brevet ou la date de priorité.
4, Dansvotrepays, dansquelscasl' utilisation sans|' autorisation du détenteur du droit est-elle

permise, y compris |'utilisation par les pouvoirs publics ou des tiers autorisés par ceux-ci?

Au Canada, I'article 65 delaLoi sur les brevets permet de saisir le commissaire aux brevets
en cas d'abus alégué des droits exclusifs conférés par le brevet. Le commissaire peut ordonner la
concession de licences en vue de remédier a de tels abus, "aux conditions que le commissaire estime
convenables' (article 66). Selonlapratiqueadministrative, lecommissairetiendrait compte, pour fixer
ces conditions, des prescriptions de |'article [31 de I' Accord sur les ADPIC]. L'article 19 delaLoi
sur les brevets permet au gouvernement du Canada ou d' une province de demander au commissaire
aux brevets |'autorisation de faire usage d' une invention brevetée, selon les modalités que fixerale
commissaire conformément aux articles 19 et 19.1a 19.3delaLoi. Enoutre, le Ministre des travaux
publics et des Services gouvernementaux du gouvernement du Canada peut exempter |' entrepreneur
d'un contrat de défense du paiement de redevances, moyennant une indemnité agréée par le breveté
ou fixée par le commissaire aux brevets, conformément al'article 21 de la Loi sur la production de
défense. Envertudel'article 32 delaloi sur la concurrence, lorsgue lesdroits de brevet sont exercés
en vue deréduire la concurrence, laCour fédérale peut, sur information du Procureur générd, rendre
une ordonnance prescrivant ' octroi d'une licence, sous réserve que cette ordonnance soit compatible
avec les accords internationaux auxquels le Canada est partie.

5. Dansvotre pays, comment est mise en oeuvrel'obligation au titredel'article 34:1 et 34:2
del'Accord sur les ADPIC relative au renver sement de la charge de la preuve dans la procédure
civile concernant |'atteinte aux droits du titulaire d'un brevet de procédé?

Sdon le paragraphe 2 del' article 34 del' Accord sur les ADPIC, il est permis aux Etats membres
de mettre en oeuvre |'obligation du paragraphe 1 soit dans la situation visée al'ainéa a), soit dans
cellequi estviséeal'adinéa b). Auxtermesdel'article 55.1 delaLoi sur lesbrevets, le Canadaaccorde
la protection du brevet dans le cas visé al'adinéa @), celui des nouveaux produits.

I1.2.  REPONSES AUX QUESTIONS POSEES PAR LE JAPON AU CANADA
Brevets

1 L'article 20 1) de la Loi sur les brevets dispose que tout membre de I'administration
publique qui, dans|' exercice de sesfonctions ou dans|e cadr e de son emploi, réalise uneinvention
portant sur des instruments ou munitions de guerre, est tenu, s'il en est requis par le Ministre
de la défense nationale, de céder a celui-ci, pour le compte de Sa Majesté, le plein bénéfice de
I'invention et de tout brevet obtenu ou a obtenir pour celle-ci. Priére d expliquer comment le
respect des prescriptions de l'article 31 b) et h) de|'Accord sur les ADPIC est assuré lorsgue la
disposition susmentionnée est appliquée.

Cette disposition est justifiée par |'article 73 b) de I' Accord sur les ADPIC.

2. Le déposant étranger d une demande de brevet au Canada jouit-il d'un droit de priorité
fondé sur la demande antérieure déposée dans un pays Membre de I'OMC qui ne satisfait pas
a la prescription de description figurant a I'article 34 1) ¢) de la Loi sur les brevets? Dans la
négative, priere d'expliquer comment cette disposition est compatible avec |'article 4 de la
Convention de Paris appliqué par I'article 2:1 de I' Accord sur les ADPIC.

Oui.
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Il est & noter que ladisposition pertinente est désormais ' alinéa 3) c¢) de I'article 27 dela Loi
sur lesbrevets, qui dispose: "3) Lemémoiredescriptif doit ... ¢) s'il s agit d' unemachine, en expliquer
clairement le principe et la meilleure maniére dont son inventeur en a congu |'application; ...".

3. Priére d'expliqguer comment |'article 28 1) dela Loi sur les brevets, lequel dispose qu'un
droit de priorité peut ére accordé au Canada a condition que la demande de priorité se fonde
sur une demande déposée dans un pays qui accorde un droit de priorité aux ressortissants
canadiens, est compatible avec I'article 4 de la Convention de Paris appliqué par |'article 2:1 de
I'Accord sur les ADPIC.

L'ainéal) a) de I'article 28.1 (remplacant le paragraphe 19) de I'article 28) exige qu'une
demande ait été antérieurement déposée dans un pays qui accorde une protection similaire a celle
qu' accorde le Canada. L e Canada présume que tous les Membres de I'OMC, de méme d'ailleurs que
tous ceux de I'Union de Paris, accordent cette protection similaire.

4, Lamiseen venteou I'importation sont-ellescomprisesdans|esdroitsexclusifsmentionnés
al'article 42 dela Loi sur lesbrevets, lequel dispose que le brevet accorde le droit de fabriquer,
de construire, d' exploiter et de vendre? Par ailleurs, en ce qui concerne la clause ci-aprées dudit
article "sauf jugement en |'espéce par un tribunal compétent”, quels cas concrets existent, le cas
échéant? S'il existedesexceptionsaux droitsdebrevet concer nant lespoints susmentionnés, priére
d' expliquer comment cesdispositionssont compatiblesavec!'article 28del' Accord sur lesADPIC.

Dans le cadre de la compétence inhérente en equity des juridictions supérieures du Canada,
il existe une voie de recours lorsgu’ un produit est offert ala vente sans I' autorisation du détenteur du
brevet. Selonlajurisprudence canadienne, I'importation d'un produit breveté adesfins de contrefagon
est elleeméme considérée comme une contrefagon.

5. L'article 55.2 1) dela Loi sur les brevets dispose qu'il n'y a pas contrefacon de brevet
lorsquel' utilisation, lafabrication, laconstruction ou lavented' uneinvention brevetéesejustifient
dans la mesure nécessaire a la préparation et ala production du dossier d'information qu'oblige
a fournir une loi fédérale, provinciale ou érangére, et le paragraphe 2 2) dudit article dispose
gu'il n'y a pas contrefagon de brevet si I'utilisation, la fabrication, la construction ou la vente
d'une invention brevetée ont lieu dans la période prévue par réglement et qu'elles ont pour but
la production et |I'emmagasinage d'articles déterminés destinés a étre vendus apres la date
d'expiration du brevet. Priere de préciser les cas concrets envisages dans les dispositions
susmentionnées et d'expliquer comment celles-ci sont compatibles avec les articles 28 et 30 de
I'Accord sur les ADPIC.

L'article 55.2 1) est d'application générale. |l permet a ceux qui présentent une demande
d' approbation réglementaire d' un produit au Canada ou ailleurs d' accomplir des actes qui, autrement,
porteraient atteinte aux droits du titulaire d' un brevet au Canada.

L'article 55.2 2) a été mis en application par |'adoption du Réglement sur la protection et
I'emmagasinage de médicaments brevetés de 1993, qui dispose que "[l]a période prévue au
paragraphe 55.2 2) de laLoi sur les brevets est la période de six mois qui précede immédiatement la
date a laquelle expire le brevet".

Lesparagraphes 1) et 2) delal'article 55.2 sont tous deux justifiéspar I' article 30 del' Accord
sur les ADPIC en ce qu'ils constituent des exceptions limitées aux droits du détenteur du brevet.

6. L'article 55.2 6) de la Loi sur les brevets dispose que I'utilisation, la fabrication, la
construction ou la vente d' une invention brevetée dans un but d' expérimentation constituent des
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exceptionsaux droitsexclusifsconféréspar un brevet. Priéredepréciser si laventesusmentionnée
reléve des exceptions aux droits de brevet autorisées par I'article 30 de ' Accord sur les ADPIC.

Le paragraphe 6) de I'article 55.2 de la Loi sur les brevets constitue une interprétation du
paragraphe 1) du méme article, comme I'indique son intitulé " Interprétation”. Le sens de cette disposition
est que I'exception établie par le paragraphe 1) dudit article ne doit pas étre interprétée comme
restreignant ou abolissant |' une quel congque des exceptions énoncées au paragraphe 6), qui existaient
dansledroit jurisprudentiel antérieurement al' adoption du paragraphe 1), par exemplecelle concernant
I'utilisation & titre expé&imental. De telles exceptions limitées sont expressément autorisées par
["article 30 de I' Accord sur les ADPIC.

II. REPONSES AUX QUESTIONS POSEES PAR LES ETATSUNIS
Brevets

1 Auxtermesdel'article 55.2 1) delaL oi canadiennesur lesbrevets"il n'y apascontrefacon
debrevet lorsquel' utilisation, lafabrication, la construction ou la vente d' une invention brevetée
se justifient dans la seule mesure nécessaire a la préparation et a la production du dossier
d'information qu'exige [une loi canadienng] ... réglementant la fabrication, la construction,
["utilisation ou la vente d'un produit”. L'article 55.2 2) semble autoriser la fabrication et
I'emmagasinage d' articles brevetés sans le consentement du détenteur du brevet pendant une période
déterminée avant |'entrée en vigueur du brevet. Eu égard a ces dispositions, veuillez:

a) préciser quellessont les catégoriesde produitsdont lafabrication, la construction,
["utilisation ou la vente sont r églementées au Canada et tombent donc sous e coup
de cette disposition;

b) préciser s ces dispositions autorisent un tiers a fabriquer et vendre
commer cialement desquantitésappr éciablesdepr oduitsphar maceutiquesbrevetés
sans |'autorisation du détenteur du brevet;

C) préciser s untiersaledroit defabriquer et d'emmagasiner n'importe quel produit
réglementéau Canada et, dansl'affirmative, si lesquantités qui peuvent éreainsi
fabriquées et emmagasinées sont limitées;

d) indiquer quelleest lapérioderéglementaire (dont il est question al'article 55.2 3))
pendant laquelleunetier cepartiepeut fabriquer et enmagasiner desproduitsavant
I"expiration du brevet;

€) expliquer comment ces dispositions sont conformes aux prescriptions del' Accord
sur les ADPIC aux termes duquel:

i) la jouissance des droits de brevets n'est sujette & aucune discrimination
fondée sur le domaine technologique ou sur le fait que les produits sont
importés ou d'origine nationale [article 27];

i) le brevet confére a son détenteur des droits exclusifs [article 28]; et
iii) lesloisnationales doivent prévoir certainesrestrictionsal’ utilisation d'une

invention par destierssansl'autorisation du détenteur du droit [articles 30
et 31].
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b)

L'article 55.2 1) est d'application générale. Sont des exemples de telles catégories
de produits: les médicaments et les engrais.

Toute vente commerciale au titre de ' article 55.2 1) devrait étre destinée uniquement
a des usages pouvant raisonnablement ére mis en relation avec la préparation et la
production d'un dossier d'information exigé par laLoi.

En vertu du Réglement sur la production et I' emmagasi nage de médications brevetées,
le paragraphe 2) de I'article 55.2 s applique a la fabrication et & I'emmagasinage de
médi caments et son application est limitée aux six derniers mois de ladurée du brevet
concerne.

Voir réponse a la question 1 c¢) ci-dessus.

i) Les paragraphes 1) et 2) de I'article 55.2 sont tous deux neutres quant aux
domaines technologiques auxquels ils peuvent s appliquer.

i) Ces dispositions établissent des exceptions limitées aux droits des titulaires
de brevets, au sens de |'article 30 de I' Accord sur les ADPIC.

iii) Ces dispositions satisfont aux conditions de I'article 30 de I' Accord sur les
ADPIC. L'article 31 del'Accord n'est pas pertinent.

2. Selon I'article 2 dela Loi sur les brevets, "invention" s entend de "toute réalisation, tout
procédé, toute machine, fabrication ou composition de matiéres ainsi que tout perfectionnement
de I'un d'eux présentant le caractére de la nouveauté et de I'utilité'. C'est apparemment cette
définition qui est utilisée pour définir lesobjetsbrevetablesau Canada. Veuillezindiquer si, étant
donné cette définition, I'une quelconque des inventions ci-apr és est considérée comme non brevetable
méme si elle est nouvelle, utile et implique une activité inventive:

a)

b)

b)

inventionsdeprocédésqui consistent en totalité ou en partieen opérations exécutées
par ordinateur et commandées par un programme d'ordinateur;

inventions de produits consistant en ééments d'une invention exploitée sur
ordinateur, notamment:

i) codes de programmes d' ordinateur lisibles en machine, mémorisés sur un
support concret tel que disquette, disque dur ou mémoire d' ordinateur;
et

i) ordinateurs génériques dont le caractére nouveau par rapport a |'état
antérieur de la technique tient essentiellement a ce qu'ils sont associés a
un logiciel spécifique;

micro-or ganismes, végétaux ou animaux n'existant pas dansla nature et produits
par une activité humaine.

Les inventions de procédé peuvent étre brevetables méme si elles consistent en des
opérations exécutées par ordinateur et commandées par un programme d' ordinateur.

i) Une mémoire lisible par machine destinée al' enregistrement des instructions
aappliquer pour I' exécutiond' une procédurebrevetablesur ordinateur neserait
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pasexclue delabrevetabilité au titredelacatégorie " fabrication" figurant dans
la définition de I'"invention" al'article 2 de la Loi sur les brevets.

i) L' association d' un ordinateur générique et d'un logicid spécifique est brevetable
si la matiere informatisée a été intégrée a un autre systéme pratique relevant
d'un secteur qui est traditionnellement brevetable.

C) Les formes de vie inférieures qui satisfont aux criteres de nouveauté, d'utilité et
d'inventivité sont brevetables. Les revendications relatives a une forme de vie supérieure
neconstituent pas, elles-mémes, un objet brevetable. Enrevanche, desbrevets peuvent
étre obtenus pour des revendications concernant des géenes végétaux ou animaux ou
des lignées cellulaires animales ou végétales.

3. L'article 42 delaL oi canadiennesur lesbrevetsdisposequeladéivrancedu brevet accorde
au breveté le droit exclusif de "fabriquer, construire, exploiter et vendre a d'autres pour qu'ils
I'exploitent I' objet del'invention”. Cettedisposition neconféredonc pasau brevetéledroit exclusif
d'empécher d'autres d'importer ou de mettre en vente I'invention brevetée. Veuillez indiquer
comment |'article 42 est conforme a |'article 28.1 de |' Accord sur les ADPIC qui dispose que le
brevet confére a son détenteur le droit exclusif de "fabriquer, utiliser, offrir a la vente, vendre
ou importer a ces fins' I'invention brevetée.

Dans le cadre de la compétence inhérente en equity des juridictions supérieures du Canada,
il existe une voie de recours lorsgu’ un produit est offert alavente sans|' autorisation du détenteur du
brevet. Selon lajurisprudence canadienne, |I'importation d' un article breveté a des fins de contrefagon
est elleeméme considérée comme une contrefagon.

Protection des renseignements non divulgués

4, Dans ses notifications, le Canada a communiqué plusieurslois concer nant les réglements
applicables aux produits. Une disposition commune a ces loisau sujet du traitement des données
résultant d'essais est qu'ele prévoit que lesréglements jugés nécessaires pour honorer les obligations
qui découlent pour le Canada de ' ALENA (article 1711) et del'Accord del'OMC (article 39.3)
seront promulgués. Veuillez indiquer comment cette disposition a été appliquée par les divers
organismes canadiens de réglementation. Veuillez également expliquer comment les pratiques
prescrites par ces réglements se situent par rapport a I'article 39.3 de I'Accord sur les ADPIC
et sont conformesacet article en ce qui concer nelesmesuresqui doivent étreprisespour empécher
la divulgation des renseignements confidentiels communiqués a un organisme de réglementation
par des personnes ou entités privées demandant une autorisation de mise sur le marché.

Bien que des dispositions conférant le pouvoir de prendre des réglements aient été gjoutées
alaLoi sur lesengrais (article 5, paragraphes 2) et 3)), alaLoi sur lesaliments et drogues (article 30,
paragraphes 3) et 4)) et alaLoi sur les produits antiparasitaires (article 6, paragraphes 2) et 3)) aux
finsdelamiseen oeuvredel'article 39:3 del' Accord sur lesADPIC, ces dispositions sont strictement
suppl étives des mesures de protection existant d§ja. Jusqu' a présent, aucun reglement n'a é&é promulgueé,
le besoin ne s'en étant pas fait sentir. Dans la pratique administrative, qui refléte les principes du
common law et est conforme al'article 20 de la Loi sur |'accés a l'information, les résultats d' essais
ou autres données qui sont communiqués au gouvernement du Canada, lorsque |' approbation de la
commercialisation de produits pharmaceuti ques ou de produits chimiquespour I' agricul turecomportant
des entités chimiques nouvelles est subordonnée a cette communication, ne sont pasrévélésadestiers.
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5. LaLoi canadienne [Réglement sur les produits alimentaires et pharmaceutiques C.08.004.1]
semble autoriser dans certaines conditions des tiers & accéder aux données résultant d'essais fournies
par une partie aux organismes de réglementations canadiens. Veuillez préciser:

a) dans quelles conditions des tiers peuvent avoir accés a des renseignements
confidentiels communiqués a des organismes canadiens de r églementation en vue
d'obtenir I'autorisation de mise sur le marché et

b) en quoi cerégimeest conformeaux dispositionsdel'article 39:3 aux termesduquel

lesMembresdel' OMC doivent protéger lesdonnées contrel' exploitation déloyale
dans le commer ce.

Selon la pratique administrative, qui refléte les principes du common law et est conforme a
['article 20 delaLoi sur I'accés a l'information, lestiers n' ont pas acces aux renseignements confidentiels
fournis dans une demande rel ative aun nouveau médicament, qui aété présentée par un autre fabricant.





